
 

 

 

 
 

 

Shutter Door

Puerta de persiana

  

 

 

 

Instructions:
Opening the key storage 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

   

 
 

 
 
 

 

 

 
 

Instrucciones:
 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

Para colgar el modelo  
de pared 

 

1. Abra la puerta del compartimiento 
(consulte las instrucciones anteriores)

 

2. Coloque el candado en la superficie deseada 

 

3. Use un nivel para verificar que el candado  
está en posición vertical

 

4. Marque la posición de los orificios de los  
tornillos en la superficie

 

5. Retire el candado

 

6. Perfore los orificios

 

7. Si es necesario, use un martillo para colocar 
las ancias

 

8. Coloque el candado en su posición

 

9. Inserte y apriete los tornillos
10. Cierre la puerta del compartimiento
11. Mezcle los diales de la combinación para  

cerrar la puerta y ocultar su combinación
12. Cierre la puerta de persiana

Release Button
 

Botón de 
liberación

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

   

 
 
  

  
 
 
 
 

 

Modelo de pared

Wall Mount Model

Cofre para chaves

Porta de Proteção

Botão de abertura

 

de llave
para almacenamiento 
Compartimiento

Compartment
Key Storage 

chaves
armazenamento de 
Compartimento de 

  reposición
Palanca de

Reset Lever

de Reset
Alavanca 

posición vertical
que el candado está en 

Use un nivel para verificar 

the lock is vertical
Use level to verify 

correcta
a intalação 
Use o nível para 

en la superficie
los orificios de los tornillos 
Marque la posición de

screw holes on the surface
Mark the position of the 

fixação
e nivelada e os furos para 
Marque a posição correcta 

Instruções

searmazenamento das chav
Abrir o compartimento de 

Fechar e testar.5. 

posição A novamente
Colocar a alavanca de reset para a 4. 
Colocar o código de desejado3. 
da posição A para B
Mudar de posição da alavanca de reset 2. 

compartimento das chaves
Seguir as instruções a cima para abrir 1.

O codigo de fábrica é 0000

Definir um novo código

 

Fechar6.
Colocar o que deseja guardar5.
Abrir compartimento4.

Pressionar o botão de abertura3.

equipamento é novo o codigo é 0000)
Colocar o código de abertura (Se o 2.

Abrir porta de proteção1.

  
  

  

lose the shutter door12. C
door and conceal your combination

 cramble the combination dials to lock the 11. S
lose compartment door10. C

Insert and tighten screws9. 
Position lock8. 
If necessary, use hammer to place anchors7. 
Drill holes6. 
emove lock5.R

on the surface
Mark the position of the screw holes4. 
Use level to verify the lock is vertical3. 
Position the lock on the desired surface2. 

  (see instructions above)
1.Open the compartment door

To hang wall mount model

7.Close the shutter door
door and conceal your combination 
Scramble the combination dials to lockthe 6. 
Close the key storage compartment door5. 
Push the reset lever, to position A again4. 
Rotate dials to your desired combination3. 
Push the reset lever from A to B2. 
(see instructions above)
Open the compartment door1. 

factory to 0000.
The initial combination is set at the 

To set a new combination:

correcta
Usar o nível para verificar a posição 3. 

  

12. Fechar porta de proteção
11. Baralhar o código

 Fechar o compartimento10.
Apertar os parafusos9.
Colocar o equipamento8.
Colocar as buchas se necessário7.

Abrir os furos para fixação6.

5.Remover o equipamento 

para fixação
Marcar na superficie a posição dos furos 4.

Cierre la puerta de persiana7. 
cerrar la puerta y ocultar su combinación
Mezcle los diales de la combinación para 6. 
el almacenamiento de llaves

 

 

 

almacenamiento de llaves
compartimiento para 
Al abrir la puerta del 

Cierre la puerta del compartimiento para5.
regreso a la posición original
Empuje la palanca de reinicio de A a B, de 4.
Rote los diales a la combinación deseada3.
Empuje la palanca de reinicio de A a B2.
(consulte las instrucciones anteriores)
Abra la puerta del compartimiento1.

la fábrica en 0000.
La combinación inicial se establece en 

combinación:
Para configurar una nueva 

cerrar la puerta y ocultar su combinación
Mezcle los diales de la combinación para 7.
Cierre la puerta del compartimiento6.
Agregue o quite llaves5.
Hale la puerta hasta abrir completamente4.
abrir la puerta
Presione el botón de liberación para3.
establece en la fábrica en 0000)
candado es nuevo, la combinaciónse 
Rote los diales a la combinación actual (si el 2.
los diales y el botón de liberación
Abra la puerta de persiana para revelar1.

Cierre la puerta de persiana8.

8.Fechar a porta de protecção
7. Baralhar o código

Close the shutter door8.
door and conceal your combination
Scramble the combination dials to lock the 7.
Close compartment door6.
Add or remove keys5.
Pull the door fully open4.
to open the door
Press down on the release button3.
factory to 0000)
lock is new, the combination is setat the 
Rotate dials to the current combination (if the 2.
and the release button
Open shutter door to reveal the dials1.

compartment door

 

  

  

Almacene en un lugar seguro.
Cerciórese de registrar su ombinación. 

Save in safe location.
Be sure to record your combination. 

Guarde em um local seguro.
Certifique-se de registar o seu código. 

TW08KB

instalar
Colocar o equipamento no local a 2.

(Ver instruções acima)
1.Abrir compartimento de armazenamento 

Instalação


